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1. Instructiuni de siguranta

General

Va rugam cititi mai intadi documentatia furnizata impreuna cu acest produs, pentru a va familiariza cu indicatorii de siguranta
din instructiuni Tnainte de a utiliza produsul. Acest produs este proiectat si testat in conformitate cu standardele internationale.
Echipamentul ar trebui utilizat numai pentru aplicatia desemnata.

A

AVERTISMENT - Aceste instructiuni pentru realizarea lucrarilor de service trebuie utilizate numai de
personal calificat. Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu efectuati alte lucrari de service decat
cele specificate in instructiunile de operare, cu exceptia cazului in care sunteti calificat.

AVERTISMENT - PERICOL DE ELECTROCUTARE - Acest produs este utilizat impreuna cu o sursa de
energie permanenta (baterie). Terminalele de intrare si/sau de iesire pot inca fi periculos electrificate, chiar
atunci cand aparatura este oprita. Deconectati intotdeauna bateria inainte de a realiza lucrari de intretinere
sau de service asupra produsului.

-

Produsul nu are componentele interne care pot fi reparate de utilizator. Nu indepartati placa frontala si nu
operati produsul daca panourile au fost indepartate. Orice reparatie trebuie efectuata de catre personal
calificat.

Va rugam sa cititi instructiunile de instalare din manualul de instalare inainte de a instala echipamentul.

Acesta este un produs din Clasa | de siguranta (furnizat cu un terminal de impamantare pentru protectie).
Carcasa trebuie impamantata. Punctul de impamantare este situat pe partea exterioara a produsului.
Produsul trebuie oprit Si blocat pentru a nu fi operat in mod neintentionat ori de cate ori protectia de
impamantare a fost deteriorata. Va rugam sa contactati personalul de service calificat.

lesirea CA este izolata de intrarea CC si de carcasa, . Reglementarile locale pot impune un nul adevarat.
in acest caz, unul dintre firele de iesire CA trebuie conectat la carcasé, iar carcasa trebuie conectats

la o impamantare de incredere. Retineti ca este necesar un nul adevarat pentru a asigura functionarea
corecta a unui intreruptor de scurgeri la pamant (ELCB).

Asigurati-va ca echipamentul este utilizat conform conditiilor ambiante corecte.
Nu operati niciodata produsul intr-un mediu umed sau cu praf.
Nu utilizati niciodata produsul atunci cand exista riscul de explozii cauzate de gaz sau pulberi.

Asigurati-va ca exista suficient spatiu liber (10 cm) pentru ventilare in jurul produsului si verificati ca
orificiile de ventilare sa nu fie blocate.

Acest aparat nu este adecvat pentru utilizarea de catre persoane (inclusiv copii) cu dizabilitati fizice,
senzoriale sau mentale sau care nu au o experienta relevanta sau cunostinte de utilizare a aparatului,
cu exceptia cazului cand acestea sunt supravegheate sau dupa ce au primit instructiuni de utilizare a
aparatului de la o persoana care este responsabila pentru siguranta lor.

Copiii ar trebui supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Utilizarea unui atasament care nu este recomandat sau comercializat de producatorul unitatii marine poate
conduce la un risc de incendiu, electrocutare sau vatamare a persoanelor.

Transport si depozitare

Asigurati-va ca Tnainte de depozitarea sau de transportul produsului cablurile sursei de alimentare si ale bateriei au fost

decuplate.

Nu se accepta nicio responsabilitate pentru daune de transport daca echipamentul nu este livrat in ambalajul original.

Depozitati produsul intr-un mediu uscat. Temperatura de depozitare trebuie sa fie cuprinsa intre -20 °C si 60 °C.

Consultati manualul furnizat de producatorul bateriei cu privire la transportul, depozitarea, incarcarea, reincarcarea si eliminarea

bateriei.

Instructiuni de siguranta
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2. Descriere generala

2.1. Invertor

Fiabilitate dovedita

Invertorul utilizeaza o punte totala cu topologie de transformator toroidal care si-a dovedit fiabilitatea pe parcursul a mai multor
ani. Este protejat impotriva scurtcircuitarii si impotriva supraincalzirii, indiferent daca acestea se produc din cauza suprasarcinii
sau a temperaturii ambientale ridicate.

Putere ridicata la pornire

Pentru a porni consumatori precum: convertoare de putere pentru lampi cu LED, lampi cu filament sau scule electrice.
Priza iesire CA

Invertorul are o priza de iesire IEC-320 si este furnizat cu o fisa tata IEC-320.

Mod ECO

Modul ECO reduce consumul de putere al invertorului cu aproximativ 85 %, prin operarea in standby, unde nu exista consumatori
conectati la invertor. Cand invertorul este comutat la modul ECO, acesta va intra in modul standby, cand consumatorul este mai
mic decat o valoare presetata. In timpul functionarii in standby, invertorul va verifica la fiecare cateva secunde dacd consumatorul
a crescut din nou. Daca consumatorul a crescut, invertorul va parasi modul de functionare in standby si va relua starea normala
de functionare a invertorului. Sensibilitatea modului ECO este configurabila.

Complet configurabil

» Tensiunea si frecventa de iesire CA.
* Niveluri de decuplare si de repornire tensiune baterie descarcata.
* Mod ECO pornit/oprit si nivel sensibilitate mod ECO.

Pentru a transfera consumatorul la alta sursa CA: Pentru comutarea automata

Pentru invertoare, recomandam comutatorul de transfer automat Filax2. Caracteristica Filax2 are o durata foarte scurta de
comutare (mai putin de 20 de milisecunde), astfel incat computerele si alte echipamente electronice vor continua sa opereze fara
intreruperi. Alternativ, utilizati un invertor/incarcator cu un comutator de transfer incorporat.

2.2. Regulatorul de incarcare solara

Invertorul SUN este echipat cu un regulator PWM solar. Panourile fotovoltaice pot fi conectate direct la invertorul SUN. Energia
solara va fi utilizata pentru a incarca bateriile sau pentru a sprijini la furnizarea energiei catre consumatorul CA de la invertor.

Incércatorul solar este complet configurabil, pentru mai multe informatii consultati capitolulMod CHARGE (incarcare) [22].

2.3. Comutator ON/OFF/CHARGER-ONLY (pornit/oprit/doar incarcator)
Invertorul este echipat cu un comutator cu 3 pozitii, care are urmatoarele functii:

* ON (pornit) - Porneste invertorul si incarcatorul solar.
» OFF (oprit) - Opreste invertorul si incarcatorul solar.

* CHARGER-ONLY (doar incarcator) - Porneste numai incarcatorul solar, in timp ce invertorul este oprit.

2.4. Diagnoza si monitorizare LED
Invertorul indica operatiuni de functionare si alarme de baza prin LED-urile sale:

« Stare invertor.

« Etapa incarcare.

» Avertisment sau alarma suprasarcina.

» Avertisment sau alarma supratemperatura.

« Avertisment sau alarma tensiune baterie descarcata.

(M), Vitron energy

Descriere generala
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» Avertisment sau alarma tensiune de riplu CC.

Mai multi parametri pot fi monitorizati cu VictronConnect:

« Stare invertor.

» Tensiunea bateriei.

« Tensiune iesire CA.

* Procent din sarcina nominala CA.
» Energie solara si tensiune.

» Avertismente si alarme.

Pentru a consulta lista completa cu toate indicatiile LED si parametrii de monitorizare, consultati capitolulFunctionarea [22].

2.5. Aplicatia VictronConnect

Aplicatia VictronConnect este utilizatd pentru a monitoriza, controla si configura invertorul. Aplicatia poate fi instalata pe un
telefon, pe o tableta sau pe un computer. Aplicatia este disponibila pentru Android, iOS, Windows si macOS. Aplicatia comunica
prin Bluetooth sau prin USB cu interfata prin portul VE.Direct.

Pentru mai multe informatii despre aplicatie, si pentru a descarca aplicatia, consultati pagina de produs VictronConnect.

%)

Getiton
}’ Google Play

£ Download on the

' App Store

Available on the
Mac App Store

{{{@I}}

Download from
[l Victronenergy.com

2.6. Bluetooth

Invertorul are Bluetooth incorporat.
Bluetooth (si, de asemenea, o conexiune VE.Direct) poate fi utilizat pentru comunicarea cu aplicatia VictronConnect.

Bluetooth poate fi utilizat Si pentru a comunica cu reteaua VE.Smart si cu Smart Battery Sense pentru a transmite datele despre
tensiunea bateriei si temperatura catre toate dispozitivele conectate la reteaua VE.Smart.

2.7. Portul VE.Direct
Invertorul este echipat cu un port VE.Direct. Acest port poate fi utilizat pentru a conecta invertorul la:

« Aplicatia VictronConnect printr-o Interfata VE.Direct la USB.
» Aplicatia VictronConnect printr-un dongle VE.Direct Bluetooth Smart.
* Un dispozitiv de monitorizare GX, precum Cerbo GX. Retineti ca este necesar un cablu VE.Direct suplimentar.

» Globallink 520. Retineti ca este necesar un cablu VE .Direct suplimentar.

2.8. Control la distanta pornit/oprit
Invertorul poate fi pornit sau oprit de la distanta prin urméatoarele moduri:

* Prin aplicatia VictronConnect.

» Cu un comutator extern (optional) conectat la conectorul la distanta.

» Cu panoul Phoenix Inverter Control VE.Direct (optional) conectat la conectorul la distanta.
» De la un BMS (sistem de management al bateriilor) conectat la conectorul la distanta.

* Printr-un dispozitiv GX si/sau portalul VRM (optional).

Pentru mai multe informatii, consultati capitolul Conector la distanta [7].

3N Descriere generala
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2.9. Senzor de temperatura

Pentru incarcarea cu compensare de temperatura sau detectarea temperaturii scazute, poate fi utilizat un senzor de temperatura
cu cablu, Senzorul de temperatura Quattro, MultiPlus si dispozitivul GX sau un senzor de temperatura wireless, Smart Battery
Sense. Acestea sunt echipamente optionale, care nu sunt furnizate cu invertorul.

Pentru mai multe informatii, consultati capitolul Senzorul de temperatura a bateriei [8].

2.10. Comunicare BMS

Conectorul la distanta poate fi utilizat de un sistem de management al bateriilor cu litiu (BMS) pentru a controla SUN Inverter,
pentru a opri invertorul atunci cand bateriile sunt prea descarcate sau pentru a opri incarcatorul solar atunci cand bateriile sunt
supraincarcate sau cand temperatura bateriei este mai mica de 5 °C.

e Descriere generala
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A » Acest produs trebuie sa fie instalat de catre un electrician calificat.

+ In timpul instalérii, asigurati-va c& conectorul la distant& cu ghidajul curentului de punte sunt eliminate (sau
opriti comutatorul la distanta pornit/oprit, daca este instalat), pentru a va asigura ca invertorul nu poate
porni neasteptat.

3.1. Instalarea fizica

Pentru schema de dimensiuni a invertorului, consultati Anexa [31] din acest manual.

3.1.1. Locatie

Pentru a asigura functionarea fara probleme a invertorului, acesta trebuie utilizat in locuri care indeplinesc urmatoarele cerinte:

.

Evitati orice contact cu apa. Nu expuneti invertorul la ploaie sau umezeala.

.

Instalati invertorul intr-o zona uscaté si bine ventilata.

Pentru cele mai bune rezultate de operare, invertorul trebuie montat pe o suprafata plana.

Montati cat mai aproape posibil de baterii. Incercati s& mentineti o distanta cat mai mica intre produs si baterie pentru a
minimiza pierderile de tensiune prin cablu.

Trebui sa existe un spatiu liber de cel putin 10 cm in jurul echipamentului, pentru racire. Nu impiedicati fluxul de aer in
jurul invertorului. Atunci cand invertorul se incalzeste prea tare, se va opri. Atunci cand invertorul atinge un nivel sigur de
temperatura, unitatea va reporni din nou.

» Nu amplasati unitatea in lumina directa a soarelui. Temperatura ambientala a aerului trebuie sa fie intre -20 °C si 40 °C
(umiditate <95 % fara condensare). Retineti ca in situatii extreme, temperatura carcasei invertorului poate depasi 70 °C.

A » O temperatura ambientala excesiv de ridicata va conduce la un ciclu de viata redus, curent de incarcare
redus, o putere de varf redusa sau la oprirea invertorului.

» Nu montati niciodata invertorul direct deasupra bateriilor.
» Din motive de siguranta, acest produs trebuie instalat intr-un mediu rezistent la caldura, daca este utilizat

cu echipamente pentru care trebuie convertit un volum mare de putere. Trebuie sa va asigurati ca nu exista
chimicale, componente sintetice, perdele sau alte textile etc. in imediata vecinatate.

3.1.2. Montare

Montati invertorul pe un perete solid, sau orizontal, pe o suprafata de sol adecvata.

Montati invertorul vertical in sus sau in jos, cu patru Suruburi sau n jos sau orizontal, in sus sau in jos. Consultati tabelul de mai
jos si descoperiti care sunt cele mai bune optiuni de montare.

L

X

F.]l N

| 2 3 4 o)

Instructiuni de montare.

ST o monar T

1 Montare pe plafon (inversat). nu este cazul

2 Montare baza Da 1P21

(1) victron eneray

Instalare
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AT Groddepteoe | s

Montare pe perete vertical, 1P20 Retineti ca exista posibilitatea

ventilatorul in partea inferioara. caderii unor obiecte mici sau
a prafului in invertor prin
orificiile de ventilare din partea
superioara.

4 Montare verticala, ventilatorul in Nu nu este cazul
partea superioara.

5 Montare pe perete orizontal. Da 1P20

3.2. Instalarea electrica

Pentru o schema generala a conexiunilor invertorului, consultati anexa Prezentare conexiune [31].

3.2.1. Conexiune la baterie

Pentru a utiliza complet capacitatea integrala a invertorului, este important sa utilizati baterii cu o capacitate suficienta si cabluri
de baterii cu o sectiune transversala suficienta.

Invertorul este dotat cu o siguranta CC interna. Daca lungimea cablului este mai mare decét 1,5 m, o siguranta suplimentara sau
un Tntrerupator CC trebuie adaugat la cablul de baterie, amplasat in apropierea bateriei.

Consultati tabelul de mai jos pentru sectiunea transversala recomandata a cablurilor de baterii, informatii despre siguranta
interna si capacitatea bateriei recomandata pentru fiecare model de invertor.

Model Sectiune transversala Sectiune transversala Siguranta interna Siguranta Capacitate
invertor cablu 0-1,5m cablu 1,5-m (Littlefuse) inlocuibila? minima a
bateriei
12/250 4 mm? 6 mm? 2x30A, 32V, ATOF Nu 30 Ah
24/250 2,5 mm? 4 mm? 30 A, 32V ATOF Nu 20 Ah

O grosime suficienta a cablurilor si baterii de dimensiuni adecvate reprezinta un factor important. Consultati furnizorul dvs. local
sau consultati sectiunile relevante din documentatiile noastre: Energy Unlimited si Wiring Unlimited, care pot fi descarcate de pe
site-ul nostru web.

Procedura de conexiune a bateriei

A » Utilizati scule izolate pentru a evita scurtcircuitarea bornelor bateriei.

» Evitati scurtcircuitarea cablurilor bateriei.

Procedati astfel pentru a conecta cablurile bateriei:
» Retineti ca conectarea cu polaritate inversa a cablurilor bateriei (+ la — si — la +) va cauza deteriorarea invertorului.
» Conectati cablurile bateriei la bornele bateriei + (rosu) si - (negru).

« Fixati strans conexiunile bateriei. O conexiune stransa va reduce rezistenta la contact pe cat de mult posibil.

3.2.2. Conexiune fotovoltaice

» Retineti ca conectarea cu polaritate inversa a cablurilor panoului fotovoltaic va cauza deteriorarea invertorului.
» Conectati cablurile panoului fotovoltaic la bornele panoului pozitiv (rosu) si negativ (negru).

« Fixati strans conexiunile panoului fotovoltaic. O conexiune stransa va reduce rezistenta la contact pe cat de mult posibil.

‘ A Nu conectati nicio baterie sau sursa de alimentare CD la conexiunea solara. Acest lucru va deteriora
invertorul.

3.2.3. Conexiune iesire CA

Invertorul este echipat cu urmatoarea iesire CA:
+ IEC-320 (fisa tata inclusa).

Pentru o fotografie a tipului de iesire CA, consultati anexa lesire CA [31].

(1) victron eneray
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Invertorul nu are o siguranta la iesirea CA Cablurile CA sunt protejate de un limitator de curent cu actiune rapida in cazul

unui scurtcircuit Si un mecanism pentru detectarea suprasarcinii, care imita caracteristicile unei sigurante (adica o oprire mai
rapida in caz de suprasarcinad mai mare). Este important sa adaptati cablurile in mod corespunzator, pe baza puterii nominale a
invertorului.

Nu conectati niciodata iesirea CA a invertorului la o alta sursa CA, precum o priza CA din casa sau un generator.

A * Invertorul are o impamantare flotanta. Pentru a asigura functionarea corespunzatoare, a unui GFCI
(sau RCCB, RCB sau RCD) care va fi instalat in circuitul de iesire CA al invertorului, trebuie realizata
o impamantare interna sau externa. Pentru mai multe informatii, consultati anexa Informatii instalare
conexiune nul la pamant [31].

3.2.4. Conexiune impamantare carcasa

Dimensiunea cablului pentru conectarea carcasei la pamant:

Conductorul de impamantare de la borna de pe Sasiu la impamantare ar trebui sa aiba cel putin jumatate din sectiunea
transversala a conductorilor utilizati pentru conexiunea bateriei.

Dimensiunea maxima a conductorului care se potriveste cu clema de legate la pamant este de 25 mm?. Utilizati tabelul de mai jos
pentru a gasi conexiunea transversala corecta pentru fiecare conductor.

Cablu baterie Cablu de impamantare

1,5 mm? 20,75 mm?
2,5 mm? 21,5 mm?
4 mm? 22,5 mm?
6 mm?2 24 mm?

3.2.5. Conector la distanta

Controlul la distanta de pornire/oprire a invertorului poate fi realizat cu un simplu comutator de pornire/oprire conectat la
conectorul la distanta al invertorului.

Invertorul va porni cand este comutat la modul ON (pornit) sau ECO prin comutatorul ON/OFF/CHARGER-ONLY (pornit/oprit/
doar incarcator) si atunci cand:

+ Se realizeaza contact intre borna H (stdnga) si borna L (dreapta) a conectorului la distanta, de exemplu, prin puntea de cablu,
un comutator sau panoul de control al invertorului.

» Se realizeaza contact intre borna H (stanga) a conectorului la distanta si pozitivul bateriei.
+ Se realizeaza contact intre borna L (dreapta) a conectorului la distanta si negativul bateriei.

Unele exemple de utilizare ale conectorului la distanta sunt:

» Daca invertorul este amplasat intr-un vehicul si i se permite functionarea numai cand motorul este pornit. Conectati borna H
(dreapta) a conectorului la distanta la comutatorul de pornire al vehiculului.

» Daca invertorul este conecta la o baterie de litiu, invertorul poate fi controlat prin BMS pentru baterii de litiu.

A » Din motive de siguranta, invertorul poate fi oprit complet prin eliminarea conectorului la distanta. Faceti
acest lucru prin scoaterea conectorului la distanta din suport. Acest lucru asigura ca invertorul nu mai poate
fi pornit prin comutator sau Bluetooth. Utilizatorul poate fi acum sigur ca invertorul este oprit cu siguranta si
nu poate fi pornit accidental de alt utilizator.

Panoul de control al invertorului

Daca se utilizeaza un panou Phoenix Inverter Control VE.Direct, acesta trebuie conectat la conectorul la distanta al invertorului,
astfel cum este indicat in imaginea de mai jos. Retineti ca conexiunea depinde de polaritatea corecta pentru o functionare
adecvata.

BATTERY.
NEG() POS(+)

H e
L e

v
NEG ) POS(+)

Polarity

dependent
for proper
operation

inverter control

(1) victron eneray
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Conectarea la un BMS

Conectorul la distanta poate fi utilizat pentru a controla invertorul si incarcatorul sau solar de la un BMS pentru baterii de litiu
(sistem de management al bateriilor) in urmatorul mod:

» Daca ambele borne H (stdnga) si L (dreapta) sunt flotante sau trase la impamantare (0 V), invertorul si incarcatorul solar sunt
oprite.

» Daca borna H (stanga) este ridicata (tensiunea bateriei), bateria este lasata sa se descarce si invertorul este pornit.
» Daca borna H (stanga) este ridicata (tensiunea bateriei), bateria este lasata sa se descarce si incarcatorul solar este pornit.

» Daca borna H (stanga) si borna L (dreapta) sunt ridicate (tensiunea bateriei), bateria este lasata sa se incarce si sa se
descarce si incarcatorul solar si invertorul sunt pornite.

» Daca bornele H (stéanga) si L (dreapta) sunt interconectate (bucla cablu) conditii normale, invertorul si incarcatorul solar sunt
pornite.

* Retineti ca functia BMS anuleaza comutatorul ON/OFF/CHARGE (pornire/oprire/incarcare), precum Si
comutarea unitatii din aplicatia VictronConnect.

2%
NEG (-) POS (+)

Conector REMOTE (la distanta) - pozitie bornd H si L.

Senzorul de temperatura a bateriei
Informatiile despre temperatura bateriei pot fi utilizate de catre invertorul SUN pentru urmatoarele:

« Tn cazul bateriilor plumb-acid, pentru a facilita incarcarea cu compensare de temperatura. Tensiunea de incarcare este redusa
atunci cand bateriile sunt fierbinti si tensiunea de incarcare creste cand bateriile sunt reci.

« Tn cazul bateriilor cu litiu, pentru a opri incércarea bateriilor la temperaturi foarte scizute (in general, sub 5 °C).

Temperatura bateriei poate fi obtinutd in doua metode:

* Dintr-o retea VE.Smart, pentru mai multe informatii, consultati capitolul Reteaua VE.Smart [18].
» De la un senzor extern de temperatura, senzorul de temperatura QUA PMP dispozitiv GX.
» Retineti ca senzorii de temperatura de mai sus nu sunt furnizati cu invertorul SUN.

Daca temperatura bateriei este disponibila atat prin reteaua VE.Smart, cat si prin senzorul de temperatura externa, temperatura
bateriei din reteaua VE.Smart va avea intaietate.

Daca este utilizat un senzor de baterie extern, conectati senzorul de temperatura in urmatorul mod:

1. Conectati partea cu clema M10 cablului a senzorului de temperatura la una dintre bornele bateriei.
2. Indepértati bucla de cablu din conectorul REMOTE (la distanta).
3. Conectati cablul negativ (negru) la borna H (stdnga) a conectorului REMOTE (la distanta).

4. Conectati cablul pozitiv (rosu) la borna L (dreapta) a conectorului REMOTE (la distanta).

(1) victron eneray
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BATTERY
NEG () POS ()

v
NEG() POS(+)

1 0d

W o

VEDRECT | W0

Conectarea unui senzor de temperatura a bateriei la conectorul REMOTE (la distantd)

3.2.6. Conexiune VE.Direct

Conexiunea VE.Direct poate fi utilizata pentru monitorizarea invertorului printr-un dispozitiv GX, sau pentru conectarea la
aplicatia VictronConnect.

Urmatoarele elemente pot fi conectate:

» Un dispozitiv GX sau GlobalLink 520 folosind un cablu VE.Direct.
* Un dispozitiv GX folosind o interfata VE.Direct la USB.
» Un computer pe care ruleaza aplicatia VictronConnect folosind interfata VE.Direct la USB.

» Un telefon sau o tableta pe care ruleaza aplicatia VictronConnect folosind dongle-ul VE.Direct Bluetooth Smart.

3.2.7. Sistem invertor SUN exemplu

Sun Inverter 12 250 e AC

loads

“ Element si note

Baterie

Sistemului fotovoltaic constand dintr-un singur panou solar sau mai multe panouri solare.
Sistem CA.

Phoenix Inverter Control VE.Direct pentru controlul pornirii/opririi invertorului.

Invertor SUN 12 V 250 VA

Comunicare Bluetooth, utilizati cu aplicatia VictronConnect pentru monitorizare, configurare si comunicare intre
produse (VE.Smart Networking).

® 00000

Aplicatia VictronConnect pentru monitorizarea si configurarea tuturor produselor Victron ,Smart” cu Bluetooth
activat.

kg
[ ]

Cabluri CC pozitiv (rosu) si negativ (negru). Pentru mai multe informatii, consultati cartea Wiring Unlimited.

icth
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“ Element si note

—_— Cablare CA.
Siguranta CC. O gama larga de sigurante CC si socluri de sigurante sunt disponibile de la Victron Energy.
Pentru clasificarile sigurantelor, consultati manualele produselor sau cartea Wiring Unlimited.

%-‘: Intrerupatorul de circuit (MCB) si dispozitivul de curent rezidual (RCD).

10
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4. Configurare

Invertorul este gata de utilizare cu setarile standard din fabrica (consultati capitolul Specificatii tehnice [29]).

Invertorul poate fi configurat folosind aplicatia VictronConnect. Conectati-va folosind un telefon inteligent sau o tableta prin
Bluetooth sau folosind un computer prin USB si o interfata VE.Direct la USB).

A + Setarile pot fi modificate doar de catre un inginer calificat.

+ Cititi cu atentie instructiunile Tnainte de a face modificari.

4.1. Tensiunea si frecventa de iesire CA
Invertorul este setat implicit la 230 VCA.

Tensiunea si frecventa de iesire CA pot fi setate la o valoare diferita, conform tabelului de mai jos.

m Interval tensiune iesire CA Interval frecventa

Modele 230 VCA intre 210 VCA si 245 VCA 50 Hz sau 60 Hz

4.2. Mod ECO si setari ECO

Invertorul este echipat cu modul ECO. Modul ECO este activat prin aplicatia VictronConnect.

Cand invertorul este in modul ECO, acesta isi va reduce consumul de putere cu aproximativ 85 %, cand nu exista consumatori
conectati la invertor.

Cand invertorul este in modul ECO, acesta va comuta la starea de cautare, cand nu exista niciun consumator sau exista un
consumator foarte redus. Cand este in starea de cautare, invertorul este oprit Si va porni la fiecare 3 secunde pentru o perioada
foarte scurta de timp (ajustabila). Daca invertorul detecteaza un consumator de o anumita dimensiune (ajustabild), acesta va
reveni la modul normal de functionare. Cand consumatorul scade sub un anumit nivel, invertorul revine la modul ECO.

Tabelul de mai jos indica setarile implicite si intervalele de setare a parametrilor ECO:

Parametru Valoare implicita Interval

Putere minima la pornire 14 VA 14 VA - clasificare invertor
Interval cautare mod ECO 3s 0-64s
Durata cautare mod ECO 0,16's 0,08-5,00s

* Retineti ca setarile necesare pentru modul ECO depind foarte mult de tipul de consumator: inductiv,
capacitiv, non-linear. Poate fi necesara reglarea pentru consumatori specifici.

4.3. Alarma baterie descarcata si setari de detectare a incarcarii
Invertorul are doua tipuri diferite de moduri de oprire in cazul bateriei descarcate:

» Oprire in caz de baterie descarcata in functie de tensiunea bateriei. Aceasta este tensiunea de ,oprire in caz de baterie
descarcata”.

» Oprire n caz de baterie descarcata in functie de tensiunea bateriei ca functie a sarcinii bateriei. Acest mod este dezactivat
implicit. Consultati capitolul urmator Decuplare dinamica [12] pentru mai multe informatii.

Dupa ce invertorul s-a oprit din cauza unei baterii descarcate (indiferent de mod):

« Invertorul va reporni cand tensiunea bateriei creste peste nivelul ,repornire si alarma baterie descarcata”.

« Invertorul va elimina alarma de baterie descarcate dupa ce detecteaza ca bateria se incarca. Aceasta este tensiunea
.detectare incarcare”.

Tensiune baterie Oprire din cauza bateriei Repornire si alarma baterie Detectare incarcare
descarcate descarcata

Implicit: 9,3 V Implicit: 10,9 V Implicit: 14 V
Interval: 0-100 V Interval: 0-100 V Interval: 0-100 V
(1  victron energy
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Tensiune baterie Oprire din cauza bateriei Repornire si alarma baterie Detectare incarcare
descarcate descarcata

Implicit: 18,6 V Implicit: 21,8 V Implicit: 28,0 V
Interval: 0-100 V Interval: 0-100 V Interval: 0-100 V

4.3.1. Decuplare dinamica

Functia de ,decuplare dinamica” determina ca protectia de oprire in caz de baterie descarcata sa fie o functie a curentului
bateriei tras din baterie, in functie de tensiunea bateriei.

Cand un curent ridicat este tras din baterie, se utilizeaza un prag de decuplare a tensiunii mai redus, de exemplu 10 V. Si similar,
cand bateria este descarcatd numai mai lent, se utilizeaza o tensiune de decuplare ridicata, de exemplu 11,5 V.

in acest mod, o cadere de tensiune, cauzata de rezistenta interné a bateriei, este compensats, astfel incat tensiunea bateriei
devine un parametru mult mai de incredere pentru a decide momentul opririi descarcarii bateriei.

Functia ,Decuplare dinamica” se dovedeste cea mai utila pentru bateriile cu o rezistenta interna ridicata, precum bateriile OPzV
si OPzS. Aceasta este mai putin relevanta pentru bateriile GEL si AGM, si poate si mai putin relevanta pentru bateriile cu litiu.
Graficul de mai jos arata curba raportului de descarcare fata de tensiunea bateriei pentru diferite tipuri de baterii. Puteti vedea ca
curba pentru litiu (LiFePO4) este aproape plana in comparatie cu curba OPzV si OPzS.

Curba poate fi ajustata folosind aplicatia VictronConnect.

13,00

12,50 \\
12,00 \.\ 2 ]

11,50 \ —— ==_iFePO4
1100 ® =o=(5e| or AGM

\ ~8—0P25 or OP2V
10,50
10,00 \.

5,50

cut-off voltage

9,00 T T T 1
1 15 2

discharge ratio 1/C

=]
2
in

Grafic raport de descércare faté de tensiunea bateriei pentru diferite tipuri de baterii

0 + Nu utilizati functia ,Decuplare dinamica” intr-o instalatie care are i alti consumatori conectati la aceeasi
baterie. in acele sisteme, tensiunea bateriei poate scidea din cauza altor consumatori conectati la baterie.
Algoritmul de decuplare dinamica din invertor nu poate lua in calcul acei alti consumatori si va opri
invertorul prea devreme, cu o alarma de subtensiune.

Setarile VictronConnect

» Functia ,Decuplare dinamica” este dezactivata implicit.

2n

.

Activati functia ,Decuplare dinamica” pentru a o utiliza si configura.

.

Selectati tipul bateriei. Alegeti dintre: OPzV/OPzS, GEL/AGM, LiFePO4 sau Personalizat.

.

Introduceti capacitatea bateriei.

.

Introduceti tensiunea pentru diferite curente de descarcare. Aceste valori au fost deja setate la tensiuni generice care apartin
tipului specific de baterie selectat anterior. Modificati aceste setari numai in cazul in care acestea trebuie ajustate si daca stiti
ce faceti sau daca se utilizeaza o baterie personalizata.

(1) victron eneray
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& Dynamic cut off

0 Dynamic cut-off makes the low battery shut
down voltage a function of the load of the
battery.

Don't use dynamic Cut-off in an installation that
also has other loads connected to the same
battery.

Enable dynamic cutoff
Battery type Gel/AGM
Battery capacity

Voltage for discharge current 0A
Voltage for discharge current 23A
Voltage for discharge current 63A

Voltage for discharge current 180A

7

Aplicatia VictronConnect afisand setéarile ,Decuplare dinamica

4.4. Setarile bateriei

® 4 89% 15:32 @4 §89% 15:32

& Settings & Settings

Charge voltages

Max charge current 15A
Battery preset Rotary switch v
(@ Position 0 Equalization

Gel Victron long life (OPzV), Gel exide A600 (OP2V),
Gel MK Automatic equalization Every day

Manual equalization START NOW

Voltage compensation

Expert mode

Charge voltages

Battery limits

Equalization Dynamic cut off Disabled >
Automatic equalization Every day Low battery shut down 9.30v
Manual equalization Low battery restart & alarm 10.90v

Voltage compensation Charge detect 14.00v

Battery limits

Curent maxim de incarcare

Aceasta setare stabileste curentul de incarcare maxim al bateriei. Este setat implicit la curentul maxim de incarcare a

fncarcatorului solar.

Utilizati aceasta setare pentru a reduce curentul de incarcare, de exemplu, cand se utilizeaza un set de baterii mai mic, care

necesita un curent de incarcare mai scazut.

Presetare baterie

Aceasta setare stabileste algoritmul de incarcare a bateriei.
Se poate selecta intre:

» Valori prestabilite ale bateriei predefinite din fabrica

» Valori prestabilite ale bateriei definite de utilizator

Powe
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+ Creati, modificati sau stergeti o valoare prestabilita definita de utilizator.

Aceasta setare foloseste presetari predefinite pentru o mare varietate de tipuri de baterii. Acesti algoritmi de incarcare predefiniti
sunt adecvati pentru aproape toate instalatiile.

De asemenea, se pot crea valori predefinite ale bateriei definite de utilizator. Capitolul Personalizati algoritmul de incarcare a
bateriei explicad modul de realizare: Aceste valori predefinite definite de utilizator sunt stocate in libraria aplicatiei VictronConnect.
Acestea sunt utile atunci cand trebuie configurate mai multe incarcatoare solare, eliminand nevoia de a defini intregul algoritm de
incarcare de fiecare data cand se configureaza un nou incarcator solar.

Modul Expert

Aceasta setare activeaza sau dezactiveaza modul expert. Acesta este setat implicit ,dezactivat”.

Q Algoritmii de incarcare impliciti functioneaza adecvat pentru aproape toate instalatiile. Activati setarile expert
numai daca echipamentul dvs. are cerinte speciale.

Cand aceasta setare este activata, urmatorii parametri pot fi configurati:

« Tensiuni incarcator: bulk, absorption si float

» Bulk: compensare tensiune volum mare repetat
» Absorption: durata, timp si curent de amortizare
« Egalizare: curent, interval mod oprire si durata
» Compensare tensiune temperatura

» Decuplare temperatura scazuta

Pentru semnificatia acestor parametri, consultati capitolul Setari algoritm de incarcare a bateriei [14]

Egalizare

Q Egalizarea poate cauza deteriorarea bateriei, daca aceasta nu este adecvata pentru o incarcare de egalizare.
Consultati intotdeauna producatorul baterie Tnainte sa activati egalizarea.

Aceasta setare poate fi utilizata pentru a dezactiva sau activa egalizarea automata. Atunci cand este activata, se poate selecta
numarul de zile in care egalizarea ar trebui sa se repete.

Egalizarea manuala poate fi initiata prin apasarea butonului ,START NOW” (PORNIRE ACUM). Folositi optiunea de egalizare
manuala numai in timpul etapelor absorption si float, si cand exista suficienta lumina a soarelui. Limitele curentului si tensiunii
sunt identice cu functia de egalizare automata. Etapa de egalizare manuala dureaza 1 ora si poate fi oprita in orice moment prin
Oprire egalizare.

Setarea de egalizare poate sa nu fie activa, in cazul in care valorile presetate ale bateriei nu accepta
incarcarea de egalizare, ca in cazul bateriilor cu litiu.

4.4.1. Setari algoritm de incarcare a bateriei

Acest capitol explica toti parametrii utilizati in modul ,Expert” si setarile utilizate la programarea unui tip de baterie personalizat
prin meniul de valori presetate baterie.

_w . MgyyveTenene Configurare
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10:52

X Edit presets

Preset values
Preset name Battery X

Absorption voltage 14.44v

Adaptive absorption time ®

Automatically calculates the absorption time
Maximum absorption time

Float voltage

Re-bulk voltage offset

Equalization voltage

Equalization current percentage 8%

Automatic equalization Disabled

Equalization stop

Automatic, on voltage v
mode

Maximum equalization duration 1hom
Tail current 2.0A
Temperature compensation -16.20mV/°C

Low temperature cut-off Disabled

REMOVE PRESET SAVE CHANGES

Tensiune absorption

Aceasta setare stabileste tensiunea absorption.

Durata absorption adaptiva

Aceasta setare activeaza sau dezactiveaza durata absorption adaptiva.

» La dezactivare: Durata etapei absorption este aceeasi in fiecare zi, lungimea este determinata de setarea ,Durata maxima de
absorption”, cu conditia sa existe suficienta energie solara.

Retineti ca aceasta optiune poate duce la supraincarcarea bateriilor dvs., in special in cazul bateriilor cu plumb si numai daca
au loc descarcari zilnice superficiale. Consultati producatorul bateriei pentru durata de absorption maxima recomandata.

Singura conditie care poate opri durata absorption Thainte de atingerea duratei maxime este setarea ,curent de amortizare”.
Daca durata de absorption trebuie sa aiba intotdeauna aceeasi intindere, atunci dezactivati setarea ,Curent de amortizare”.
Consultati mai multe informatii despre setarea curentului de amortizare, in continuare in acest capitol.

+ Cand este activat: intinderea duratei etapei absorption este diferita in fiecare zi, aceasta adaptandu-se in functie de nivelul de
incarcare a bateriei dimineata, la inceputul ciclului de incarcare.

Durata absorption ,adaptiva” maxima pentru zi este determinata de tensiunea baterie, masurata chiar inainte ca incarcatorul
solar sa inceapa functionarea in fiecare dimineata.

Durata de absorption

o ora 6:00 ora 04:00 ora 02:00 ora 01:00
adaptiva
. 11,9V < Vbat < 12,2V < Vbat <
Sistem 12V Vbat< 11,9V 122V 12,6V Vbat > 12,6 V
. 23,8V < Vbat < 24,2V < Vbat <
Sistem 24 V Vbat <23,8V 122V 252V Vbat > 25,2V

*) Durata de absorption adaptiva este calculata prin multiplicarea suratelor din setarea ,Timp de absorbtie maxim”.
Duratele de absorption adaptive din acest tabel se bazeaza pe setarea de 6 ore ,Durata maxima de absorption”.

Durata maxima de absorption

Aceasta setare stabileste limita duratei de absorption. Aceasta setare este disponibila numai cand programati un profil de
incarcare personalizat.

Introduceti timpul maxim in ore si minute (hh:mm) pe care incarcatorul solar il poate petrece in etapa absorption. Timpul maxim
care poate fi setat este de 12 ore si 59 de minute.

Tensiune float
Aceasta setare stabileste tensiunea float.

Compensare tensiune incarcare bulk repetata

(1) vitron energy
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Aceasta setare seteaza compensarea de tensiune de incarcare bulk repetata. Aceasta compensare de tensiune este utilizata
pentru a determina cand o etapa de incarcare se opreste Si etapa de incarcare bulk incepe din nou, adica ciclul de incarcare se
reseteaza si incepe prima etapa de incarcare din nou.

Tensiunea bulk repetata este calculata prin adaugarea compensarii de tensiune bulk repetata la cea mai redusa setare de
tensiune (in mod normal, aceasta este etapa float)

Exemplu: Daca compensarea bulk repetata este setata la 0,1 V si tensiunea float este la 13,8 V, ciclul de incarcare va reporni
atunci cand tensiunea bateriei scade sub 13,7 V (13,8 minus 0,1) timp de un minut.

Tensiune de egalizare
Aceasta setare stabileste tensiunea de egalizare.
Procent curent de egalizare

Aceasta setare stabileste procentul setarii ,curent maxim de incarcare” utilizat pentru calcularea curentului de incarcare de
egalizare.

De exemplu: Daca setarea ,curent maxim de incarcare” este stabilitd la 10 A si setarea ,Procent curent de egalizare” este setata
la 10 %, curentul de egalizare va fi 1 A (10 % din 10 A).

Egalizare automata

Aceasta setare stabileste intervalul de repetare in care ar trebui sa aiba loc etapa de egalizare. Acesta poate fi setat intre 1 si
250 de zile. Setarea 1 inseamna egalizare zilnica, 2 inseamna o data la doua zile si asa mai departe.

De regula, o etapa de egalizare este utilizata pentru a echilibra celulele si pentru a preveni stratificarea electrolitului din baterii
lichide plumb acid. Daca este necesara egalizarea si nu depinde de tipul de baterie daca este necesara egalizarea (automata) si
n ce conditii. Consultati furnizorul bateriei pentru a afla daca egalizarea este necesara pentru baterie.

Tn timpul etapei de egalizare, tensiunea de incércare creste pana la ,Tensiunea de egalizare” setata. Aceasta se mentine atat
timp cat curentul de incarcare ramane sub setarea ,procent curent de egalizare” din setarea ,,Curent maxim”.

Durata Ciclului de egalizare automata:

» Pentru toate valorile prestabilite ale bateriei VRLA si pentru unele valori prestabilite ale bateriilor lichide, etapa de egalizare
automata se incheie cand a fost atinsa limita de tensiune (maxV).

» Egalizarea nu este disponibila in cazul valorilor presetate ale bateriilor din litiu.

» Cand o etapa de egalizare automata nu a fost finalizata intr-o zi, aceasta nu se va relua in ziua urmatoare. Urmatoarea
incarcare de egalizare va avea loc conform intervalului stabilit in setarea ,Egalizare automata”.

Modul oprire egalizare
Aceasta setare determind momentul in care se va incheia etapa de egalizare:

» Automat: Egalizarea se opreste daca tensiunea bateriei a atins tensiunea de egalizare
» Durata fixa Egalizarea se opreste cand durata a atins durata stabilita in setarea ,Duratd maxima egalizare”.

Durata maxima egalizare
Aceasta setare stabileste durata maxima a etapei de egalizare.
Egalizare manuala

Utilizati aceasta functie pentru a realiza o egalizare ,unica”. Dupa apasarea butonului ,Pornire acum”, se va efectua un ciclu de
egalizare de o ora, alternativ, etapa de egalizare poate fi opritd manual.

Curent de amortizare

Aceasta setare stabileste pragul de curent la care etapa absorption se opreste, inainte de atingerea duratei maxime de
absorption. Daca curentul de incarcare scade sub curentul de amortizare setat timp de un minut, etapa absorption se incheie si
incepe etapa float. Aceasta setare poate fi dezactivata prin stabilirea valorii zero.

Compensare de temperatura
Aceasta setare stabileste coeficientul de compensare a temperaturii necesar pentru incarcare compensata de temperatura.

Multe tipuri de baterii necesita o tensiune de incarcare mai scazuta in conditii calde de functionare si o tensiune de incarcare mai
mare in conditii reci de functionare. Coeficientul configurat este in mV pe grad Celsius pentru intregul set de baterii, nu pe celula.
Temperatura de baza pentru compensare este de 25 °C (77 °F).

Diagrama de mai jos indica comportamentul tensiunii absorption si float, la temperaturi diferite. Graficul afiseaza compensatia de
temperatura pentru un sistem de 12 V si foloseste un coeficient de compensare a temperaturii de -16 mV/°C. Pentru un sistem de
24V, multiplicati tensiunile cu 2,.

s . MgyyveTenene Configurare



SUN Inverter Manual

16
Temperature compensation —e— Absorption
coefficient -16.2mV/°C Float
15
14.4 |

14

13.8

13
=
(]
o
8

S 12
2
2
®
o

11

10

-40 -30 -20 6 25 4850 60 80

Battery temperature [°C]
Grafic de incdrcare compensata de temperatura

Implicit, invertor SUN Tsi utilizeaza temperatura interna pentru incarcarea compensata de temperatura a bateriei. O valoare a
temperaturii interne este inregistrata dimineata si apoi din nou, cand invertor SUN a fost inactiv pentru cel putin o ora, de
exemplu, cand incarcatorul nu incarca activ o baterie sau alimenteaza un consumator.

Candinvertor SUN face parte dintr-o retea VE.Smart si primeste o valoare a temperaturii bateriei de la un Battery Sense sau
un monitor de baterie cu senzor de temperatura, se va utiliza temperatura efectiva a bateriei pentru incarcarea compensata de
temperatura pe parcursul zilei.

Deconectare la temperatura scazuta

Aceasta setare este utilizata pentru a preveni deteriorarea unei baterii cu litiu, prin dezactivarea incarcarii la temperaturi scazute.

A Functia ,Decuplare la temperatura scazutad” este activa numai cand este conectat un senzor de temperatura.
Consultati capitolul Senzor de temperatura [4] pentru mai multe informatii.

Setarea ,bateriei la temperatura scazuta” este dezactivata implicit. Cand aceasta este activata, se poate seta o temperatura de
deconectare scazuta. Temperatura implicitd este de 5 °C, aceasta fiind o setare adecvata a temperaturii pentru baterii litiu fier
fosfat (LFP). Cu toate acestea, consultati intotdeauna furnizorul bateriei din litiu pentru a afla la ce temperatura ar trebui setata.

Mecanismul ,Decuplare la temperatura scazuta” va opri incarcarea bateriei cand temperatura bateriei a scazut sub setarea de
deconectare la temperatura scazuta. Incarcarea bateriei va fi reluata cand temperatura bateriei creste cu 0,5 °C peste setarea de
deconectare la temperatura scazuta.

Retineti ca setarea ,decuplare la temperatura scazuta” nu este necesara pentru bateriile Victron Lithium Smart sau pentru
bateriile Victron Super Pack cu numarul de serie HQ2040 si ulterioare. Aceasta setare este necesara numai pentru bateriile cu
litiu, care nu pot bloca incarcarea atunci cand temperatura scade prea mult.

({(@wviqpn energy
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4.5. Reteaua VE.Smart

< VE.Smart Networking

@0 VE.Smart Networking @
5 VE Smart networking allows all products
connected to the same network to share

data wirelessly.

CREATE NETWORK  JOIN EXISTING

A

Reteaua VE.Smart permite partajarea de date prin Bluetooth intre o varietate de produse conectate la aceeasi retea. VE.Smart
este In mod special conceputa pentru sisteme mai mici care nu au un dispozitiv GX instalat.

Cand acest produs face parte dintr-o retea VE.Smart, acesta poate primi date sau comunica cu urmatoarele dispozitive:
+ Toate incarcatoarele solare SmartSolar

» Toate incarcatoarele solare BlueSolar conectate la un dongle VE.Direct Bluetooth Smart.

* Smart Battery Sense

* Un BMV sau monitor de baterie SmartShunt echipat cu Bluetooth (sau cheie digitala VE.Direct Bluetooth Smart) si un senzor
de temperatura BMV optional.

* Anumite incarcatoare CA

* Invertor SUN

Pentru lista de compatibilitate a produselor, consultati manualul VE.Smart aflat pe pagina de produs a aplicatiei VictronConnect.
Reteaua VE.Smart poate fi utilizata pentru:

» Detectarea temperaturii - temperatura bateriei masurata a bateriei este utilizatd de incarcatoarele in retea pentru incarcarea cu
compensare de temperatura si in cazul bateriilor litiu pentru deconectarea la temperatura scazuta.

.

Detectarea tensiunii bateriei - tensiunea bateriei masurata este utilizata de incarcatoarele din retea pentru a compensa
tensiunea de incarcare in cazul in care exista o cadere de tensiune peste cablurile bateriei.

» Detectarea curentului - Curentul bateriei masurat este utilizat de incarcator pentru curentul de amortizare exact la care sa se
incheie etapa absorption si la care sa inceapa etapa float (sau egalizare). Pentru a masura curentul de incarcare, toti curentii
de incarcare de la toate incarcatoarele sunt combinati sau daca un monitor de baterie este parte a retelei, se va folosi curentul
real al bateriei.

Tncarcare sincronizata - Toti incércatorii din retea vor actiona ca si cum ar fi un incércétor mare. Unul dintre incércatoarele
din retea Tsi va asuma rolul de principal si acest incarcator principal va dicta algoritmul de incarcare utilizat de celelalte
incarcatoare. Toti ncarcatorii trebuie sa urmeze acelasi algoritm de incarcare si aceleasi etape de incarcare. Dispozitivul
principal este selectat aleatoriu (nu poate fi setat de utilizator), asadar, este important ca toate incarcatoarele sa foloseasca
aceleasi setdri de incarcare. In timpul incarcarii sincronizate, fiecare ncarcator va incirca pand la propria setare de curent
maxim de incarcare (nu se poate seta un curent maxim pentru intreaga retea). Pentru mai multe informatii, consultati
Synchronised charging - further details.

Acest videoclip prezinta Smart Battery Sense si cateva caracteristici ale retelei VE.Smart:

https://lwww.youtube.com/embed/v62wCfXaWXY

4.5.1. Configurare retea VE.Smart

Observatii design retea VE.Smart

s . [mgyveenens Configurare
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in retea poate exista un singur produs care transmite tensiunea bateriei Si/sau temperatura bateriei. Nu se poate utiliza un
monitor de baterie impreuna cu un Smart Battery Sense sau mai multe dispozitive de acest tip.

Pentru ca reteaua sa functioneze, toate dispozitivele din retea trebuie sa se afle la distanta de transmisie Bluetooth unul de
celalalt.

Maximum 10 dispozitive pot fi alaturate intr-o retea VE.Smart.

Unele dispozitive mai vechi pot sa nu accepte reteaua VE.Smart, pentru mai multe informatii consultati capitolul Limitari, din
manualul VE.Smart Networking.

Configurarea retelei

Atunci cand configurati reteaua, mai intai configurati mai intdi Smart Battery Sense sau monitorul de baterie si apoi adaugati
unul sau mai multe incarcatoare solare sau incarcatoare CA la retea.

Toate incarcatoarele solare si incarcatoarele CA trebuie sa aiba aceleasi setari de incarcare. Cel mai simplu mod de a face acest
lucru este sa utilizati un tip de baterie prestabilit sau un timp de baterie definit de utilizator salvat. Daca exista o diferenta intre
setarile de incarcare ale dispozitivelor, se va afisa un mesaj de avertisment #66.

Configurarea unei retele noi:

» Deschideti aplicatia VictronConnect.

Selectati unul dintre dispozitivele care trebuie inclus in noua retea VE.Direct.

Mergeti la pagina de setari facand clic pe simbolul rotitei dintate -3

.

.

faceti clic pe ,VE.Smart Networking”.

» Faceti clic pe ,Creare retea”.

Introduceti o denumire pentru reteaua noua.
» Faceti clic pe ,Salvare”.
 Asteptati confirmarea ca reteaua a fost configurata si faceti clic pe ,OK”.

» Daca trebuie sa adaugati mai multe dispozitive la aceasta retea, mergeti la paragraful urmator si conectati mai multe
dispozitive la retea.

Pentru a conecta un alt dispozitiv la o retea existenta:

» Deschideti aplicatia VictronConnect. Selectati un dispozitiv care trebuie adaugat la o retea VE.Direct.
» Mergeti la pagina de setari facand clic pe simbolul rotitei dintate -3

* Faceti clic pe ,VE.Smart Networking”.

» Faceti clic pe ,Adaugare la existent”.

» Selectati reteaua la care trebuie conectat dispozitivul.

» Asteptati confirmarea ca reteaua a fost configurata si faceti clic pe ,OK”.

» Repetati pasii de mai sus daca trebuie adaugate mai multe dispozitive la retea.

Pentru parasirea unei retele:

» Deschideti aplicatia VictronConnect.

 Selectati un dispozitiv care trebuie eliminat dintr-o retea VE.Direct.
» Mergeti la pagina de setari facand clic pe simbolul rotitei dintate %
» Faceti clic pe ,VE.Smart Networking”.

» Faceti clic pe ,Parasire retea”.

Faceti clic pe retea

Cand reteaua a fost configurata, configurati comunicarea dintre toate dispozitivele. LED-urile active de pe fiecare dispozitiv
conectat va lumina acum intermitent la fiecare 4 secunde. Aceasta indica faptul ca dispozitivul comunica activ cu reteaua.

Pentru a verifica daca un anumit dispozitiv comunica cu reteaua, faceti clic pe simbolul VE.Smart 8- pe ecranul principal. Se va
afisa o fereastra pop-up afisand starea conexiunii si parametrii partajati.

0 MgyyveTenene Configurare
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VE.Smart networking

This product is configured for
VE.Smart networking and is receiving
the following data from the network.
Battery voltage

Battery temperature

Synchronised charging is active and
charge data is shared between same
type chargers on the network.

Pop-up retea VE.Smart

Pentru a verifica daca toate dispozitivele comunica activ cu aceeasi retea VE.Smart, mergeti la pagina de setari a unuia dintre
dispozitivele din retea si faceti clic pe ,VE.Smart Networking”. Se va afisa un ecran cu parametrii partajati de dispozitiv si toate
celelalte dispozitive conectate la aceeasi retea.

& VE.Smart Networking

@o VE.Smart Networking
Configured for (52¢8) network

LEAVE NETWORK

THIS DEVICE

g SmartSolar HQ20183X2JX

MPPT VE Can 250/85 - v3.02

HQ20183X2JX

Using external battery voltage and temperature
sense from:
SmartBatterySense HQ1913163MS5 -
HQ1913163M5

I synchronised charging

IN RANGE FOR THIS DEVICE

f} SmartBatterySense HQ1913163M5
2/24/48V -v1.C

v:

g SmartSolar HQ17466L6GA
MPPT 75/15-v1.54
HQ17466L6GA

a VEDirect Smart
154

Exemplu de retea VE.Smart

Mai multe informatii

Pentru mai multe informatii, consultati manualul VE.Smart Networking.

4.6. Actualizarea firmware-ului

Firmware-ul poate fi actualizat din setarile de produs ale invertorului:

» Navigati la setarile invertorului, facand clic pe simbolul cu rotita dintata & din coltul dreapta sus.
+ Faceti clic pe simbolul cu 3 puncte § din coltul dreapta sus.

» Alegeti ,Setari produs” din meniu.

+ Sectiunea firmware va afisa versiunea firmware si un buton pentru efectuarea unei actualizari a firmware-ului.

€ po

(Mg, Victron energy
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4.7. Resetare setari la implicite

Setarile invertorului pot fi setate la implicit astfel:

» Navigati la setarile invertorului, facand clic pe simbolul cu rotita dintata & din coltul dreapta sus.

+ Faceti clic pe simbolul cu 3 puncte i din coltul dreapta sus.

» Selectati ,Resetare la valori implicite” din meniu si setarile vor fi resetate la valorile implicite.
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5. Functionarea

5.1. Invertor

Invertorul poate fi pornit prin aceste modalitati:

» Comutatorul ON/OFF/CHARGER-ONLY (pornit/oprit/doar incarcator).

Aplicatia VictronConnect.

Terminal la distanta cu bucla de cablu.
» Comutator la distanta conectat la terminalul la distanta (optional).
» Panoul Phoenix Inverter Control VE.Direct conectat la terminalul la distanta (optional).

» Un dispozitiv GX si portalul VRM (optional).

5.1.1. Mod ECO

Invertorul poate fi comutat la modul ECO prin aplicatia VictronConnect, .

Atunci cand invertorul functioneaza in modul ECO, acesta reduce consumul de putere la operarea fara consumatori (stand-by).
Invertorul se va opri automat imediat ce detecteaza ca nu exista niciun consumator conectat. Acesta porneste apoi, scurt, la
fiecare 3 secunde, pentru a detecta un consumator. Daca puterea de iesire depaseste nivelul stabilit, invertorul va continua sa
opereze.

Pentru mai multe informatii despre modul ECO, consultati capitolul Mod ECO si setari ECO [11].

5.2. Incarcitor solar

incarcatorul solar este activ imediat ce comutatorul este schimbat la ON (pornit) sau la CHARGE (incércare). incércatorul solar
va incepe incarcarea bateriilor imediat ce tensiunea panoului fotovoltaic este mai ridicata decat tensiunea incarcatorului bateriei.

Algoritmul de incarcare este un algoritm de hcarcare in 3 etape, similar cu cel din cazul celorlalte incarcatoare si incarcatoare
solare ale noastre:

Etapa de incarcare bulk

Bateria este incarcata la curentul maxim de incarcare, pana cand tensiunea creste la tensiunea configurata de absorption. Durata
etapei de incarcare bulk depinde de nivelul de descarcare al bateriei, de capacitatea bateriei si de curentul de incarcare. Cand
etapa de incarcare bulk este finalizata, bateria va fi incarcata la aproximativ 80 % (sau >95 % pentru bateriile cu litiu) si poate fi
folosita din nou, daca este necesar.

Etapa absorption

Bateria este incarcata la tensiunea configurata de absorption, iar curentul de incarcare scade lent pe masura ce bateria se
apropie de nivelul de incarcare complet. Durata etapei de absorption este adaptiva si variaza inteligent in functie de nivelul de
descarcare al bateriei - se determina din durata etapei de incarcare bulk. Durata etapei absorption poate varia intre minimum 30
de minute, pana la maximum 8 ore (sau conform setarii) pentru o baterie extrem de descarcata.

Etapa de incarcare float

Tensiunea bateriei este mentinuta la tensiunea float configurata. Dupa inceperea etapei float, bateria este complet incarcata
Si gata de utilizare. Daca bateria nu este utilizata, incarcatorul poate ramane conectat la baterie, iar etapa float va preveni
descarcarea datoritd autodescarcarii bateriei.

5.2.1. Mod CHARGE (incarcare)
Invertorul poate fi comutat la modul CHARGE (incarcare) prin comutatorul ,ON/OFF/CHARGE” (pornit/oprit/incarcare).

in modul de CHARGE (incarcare), invertorul este oprit si numai incarcatorul solar functioneaza. Acest mod asigura c& bateria
raméne incarcata de la energia solara, in timp ce consumatorii CA nu pot descarca bateria, cu conditia ca tensiunea panoului
fotovoltaic sa fie mai ridicata decat tensiunea bateriei.

De exemplu, utilizati acest mod atunci cand consumatorii CA nu sunt utilizati sau cand nu va aflati 1anga instalatie.

(M), Vitron energy
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5.3. Definitii LED alimentare si alarma si depanare

POWER

ALARM

LED
ALIMENTARE
verde oprit.

LED ALARM
(alarma) rosu
oprit.

LED POWER
(alimentare) verde
pornit.

LED ALARM
(alarma) rosu
oprit.

LED-ul POWER
(alimentare)
verde lumineaza
intermitent lent, cu
o pulsatie scurta.

LED ALARM
(alarma) rosu
oprit.

LED POWER
(alimentare) verde
pornit.

LED ALARM
(alarma) rosu
pornit.

LED-ul POWER
(alimentare)
verde lumineaza
intermitent, cu o
pulsatie dubla
rapida.

LED ALARM
(alarma) rosu
pornit.

Invertorul a fost oprit, direct sau
prin conectorul sau pornire/oprire
la distanta, sau invertorul nu este
alimentat.

Invertorul a fost pornit si este in
functiune.

Invertorul a fost comutat la

modul ECO si este in stare

de ,cautare”. Cu alte cuvinte,
consumatorul invertorului este mai
redus decat setarea ,Putere la
pornire”. Invertorul trimite un puls de
cautare la intervale regulate pentru
a verifica daca un consumator a fost
conectat sau a fost pornit.

Avertisment suprasarcina.

Invertorul indica faptul ca un
consumator CA este mai mare decat
clasificarea invertorului si ca daca
aceasta situatie continua, invertorul
se va opri din cauza unei alarme de
suprasarcina

Alarma suprasarcina.

Invertorul s-a oprit din cauza unei
suprasarcini prelungite si nu va mai
reporni automat.

Verificati comutatorul ON/OFF/ECO (pornit/
oprit/eco): acesta ar trebui sa fie in pozitia
ON (pornit) sau ECO.

Pentru a verifica daca invertorul
functioneaza, comutati la OFF (oprit), Si
apoi la ON (pornit).

Daca invertorul nu functioneaza, verificati
urmatoarele:

« Verificati conectorul pornire/oprire la
distanta. Bucla de cablu este amplasata
sau comutatorul la distanta sau panoul la
distanta este pornit?

Verificati conexiunile cablului CC

si sigurantele externe. Ati masurat
tensiunea bateriei la conexiunea bateriei
invertorului?

» Daca siguranta interna s-a ars, invertorul
trebuie returnat pentru service.

nu este cazul

Daca invertorul continua sa porneasca Si
sa se opreasca atunci cand se conecteaza
un consumator, sarcina poate fi prea mica
in comparatie cu setérile reale ale modului
ECO. Cresteti consumatorii sau modificati
setarea ,Putere la pornire”.

Reduceti consumatorul CA

Eliminati cauza suprasarcinii Si apoi
reporniti invertorul prin oprirea si apoi
pornirea acestuia.

Pentru mai multe informatii, consultati
si capitolul Protectii si reporniri
automate [26].
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LED POWER
(alimentare) verde
pornit.

Avertisment tensiune baterie
descarcata.

Tensiunea bateriei a scazut

Schimbati bateria si/sau opriti consumatorii
CA. De asemenea, verificati daca
conexiunile cablurilor bateriei au fost

H LED-ul ALARM sub t(?nsqu‘eg ,,Alarm? baterie stranse. Daca cablurile bateriei sunt
(alarma) rosu descarcatd”. In cazul in care suficient de groase, este bateria complet
lumineaza Fensl'—t‘"e? bateriei Scad:|$' maimult,  jncrcats si bateria este in stare buna de
intermitent lent. Invertoru va opri cu o ,Alarma functionare?

tensiune baterie descarcata”.
LED POWER Avertisment tensiune ridicatd a Reduceti tensiunea de intrare CC, verificati
(alimentare) verde  bateriei. daca tensiunea bateriei este corect si daca

— pornit. Tensiunea bateriei este prea bancul de baterii e.s.te cgblatf:orgspuunzétor.

e e ee  LED-ulALARM ridicata. In cazul in care tensiunea De asemenea, verificati daca exista
(alarma) ROSU bateriei creste si mai mult, invertorul incarcatoare defecte sau inadecvate sau
lumineaza va opri cu o ,Alarma tensiune echipament cu un regulator de incarcare
intermitent rapid. ridicatd baterie”. defect.

LED POWER
(alimentare) verde
pornit. Avertisment de temperatura ridicata.

essmme | LED-UALARM Temperatura interna este prea Reduceti consumatorul CA si/sau mutati

o0 oo (alarma) rosu ridicata. In cazul in care temperatura invertorul ntr-o zona cu ventilatie mai buna.
lumineaza creste si mai mult, invertorul va opri
intermitent, cu o cu o ,Alarma temperatura ridicata”.
pulsatie dubla
rapida.

LED POWER

(alimentare) verde i ont tensiune de riplu CC Verificati daca toate conexiunile cablurilor
pornit. ridicats. bateriei au fost stranse. Cablurile bateriei
LED-ul ALARM . . sunt suficient de groase? Tensiunea de riplu

@ (alarm3) rosu Tensiunea CC are o tensiune de CC este legata de o cadere de tensiune

owme lumineaza “p“{ prea ”d'cat?- D?ca teqsmnea prin cablurile bateriei. Pentru mai multe
intermitent, cu o de riplu creste si mai mult, invertorul informatii despre tensiunea de riplu si cum
singura pulsatie S_el"accg’”_;“ otv,,fdarma tensiune de s& o preveniti, consultati cartea Wiring
rapid4 la intervale fiplu L4 ndicatar. Unlimited.
mai lungi.

LED-ul POWER Pentru a reporni invertorul, schimbati

(alimentare) bateria sau opriti invertorul si apoi porniti-I

verde lumineaza din nou.

intermitent, cu o Alarms tensiune baterie descarcata. Verificati tensiunea bateriei la bornele
eommee pulsatie dubla o . bateriei invertorului. De asemenea, verificati

e rapida. Invertorul s-a oprit din cauza unei sigurantele CC, cablurile si conexiunile
LED-ul ALARM tensiuni scazute a bateriei. cablurilor.

(alarma) rosu Pentru mai multe informatii, consultati
lumineaza si capitolul Protectii si reporniri
intermitent lent. automate [26].
Reduceti tensiunea de intrare CC, verificati
daca tensiunea bateriei este corecta si daca
LE.D'“' POWER bancul de baterii este cablat corespunzator.
(alimentare) De asemenea, verificati daca exista
verde lumineaza incarcatoare defecte sau inadecvate sau
intermitent, cu o Alarma tensiune ridicata baterie. echipament cu un regulator de incarcare
comee pulsatie dubla defect.
0000000 rapida. Invertorul s-a oprit din cauza unei
tensiuni ridicate a bateriei. Invertorul va porni din nou automat,

LED'U[ALARM cand tensiunea bateriei scade la un nivel
(alarma) ROSU acceptabil.
lumineaza ) ) . )
intermitent rapid. Pentru mai multe informatii, consultati

Si capitolul Protectii si reporniri

automate [26].

(1), . victron energy
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LED-ul POWER
(alimentare)
verde lumineaza
intermitent, cu o
pulsatie dubla
rapida.

LED-ul ALARM
(alarma) rosu
lumineaza
intermitent, cu o
pulsatie dubla
rapida.

LED-ul POWER
(alimentare)
verde lumineaza
intermitent, cu o
pulsatie dubla
rapida.

LED-ul ALARM
(alarma) rosu
lumineaza
intermitent, cu o
singura pulsatie
rapida la intervale
mai lungi.

LED-ul POWER
(alimentare) verde
si LED-ul

ALARM (alarma)
rosu lumineaza
intermitent rapid,
alternativ.

LED-ul POWER
(alimentare) verde
si LED-ul

ALARM (alarma)
rosu lumineaza
intermitent lent,
alternativ.

Alarma de temperatura ridicata.

Invertorul s-a oprit din cauza unei
temperaturi ridicate.

Alarma tensiune de riplu CC.

Invertorul s-a oprit din cauza unei
tensiuni de riplu CC ridicate.

Actualizare firmware activa.

Eroare de calibrare sau parametri.

5.4. Definitii LED STATE (stare)

LED-ul STATE (stare) galben indica starea incarcatorului solar. Acest LED opereaza independent de LED-ul ALIMENTARE si de
LED-ul ALARM (alarma).

LED STATE
(stare) galben
oprit.

LED-ul STATE
(stare) galben
lumineaza
intermitent rapid.

Incarcatorul solar este oprit sau
nu exista suficienta energie solara
pentru a incarca bateria.

Incércatorul solar incarca bateria si

este in etapa de incarcare bulk*.

Asteptati pana cand invertorul s-a racit.

Invertorul va porni din nou automat, cand
temperatura sa interna scade la un nivel
acceptabil.

Verificati mediul invertorului, poate fi
imbunatatita ventilatia sau poate fi
invertorul mutat intr-un loc mai racoros?

Pentru mai multe informatii, consultati
si capitolul Protectii si reporniri
automate [26].

Verificati daca toate conexiunile cablurilor
bateriei au fost stranse. Cablurile bateriei
sunt suficient de groase? Tensiunea de riplu
CC este legata de o cadere de tensiune
prin cablurile bateriei. Pentru mai multe
informatii despre tensiunea de riplu si cum
sa o preveniti, consultati cartea Wiring
Unlimited.

Pentru a reporni invertorul, opriti invertorul
Si apoi porniti-I din nou.

Pentru mai multe informatii, consultati

si capitolul Protectii si reporniri

automate [26].

Asteptati pana la finalizarea actualizarii.

Daca actualizarea firmware a esuat,
ncercati din nou actualizarea firmware.

Contactati furnizorul dvs. Victron pentru
asistenta.

Comportament e funcgionare
LED

Bateria nu este incarcata de invertorul SUN.

Aceasta este prima parte a ciclului de
incarcare. Bateria are un nivel de incarcare
intre 0 % si 80 %.
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comportament = func;ionare
LED

LED-ul STATE Incarcatorul solar incarca bateria si Aceasta este a doua parte a ciclului de
(stare) galben este in etapa absorption*. incarcare. Bateria are un nivel de incarcare
lumineaza intre 80 % si 100 %.

intermitent lent.

LED STATE Incércatorul solar incarca bateria si Aceasta este ultima parte a ciclului de
(stare) galben este n etapa float®. incarcare. Bateria este complet incarcata.
pornit. Tensiunea de incarcare a fost redusa.

*) Pentru o explicatie privind algoritmul de incarcare, consultati capitolul Incarcator solar [22].

5.5. Protectii si reporniri automate
Suprasarcina

Unii consumatori cum ar fi motoarele sau pompele necesita curenti mari la anclansare in cazul pornirilor. In astfel de
circumstante curentul de pornire poate depasi nivelul invertorului de declansare a supracurentului. n acest caz, tensiunea

de iesire CA va scadea rapid pentru a limita curentul de iesire al invertorului. Daca nivelul declansatorului de supracurent este
depasit in mod continuu, invertorul se va opri timp de 30 de secunde Si apoi va reporni.

Dupa 3 reporniri urmate de o suprasarcina in mai putin de 30 de secunde de la repornire, invertorul se va opri Si va ramane oprit.
LED-urile vor semnala oprirea in urma suprasarcinii. Pentru a reporni invertorul, opriti invertorul si apoi porniti-l din nou.

Tensiune baterie descarcata (reglabila)

Invertorul se va opri atunci cand tensiunea CC de intrare scade sub parametrul ,Oprire in caz de baterie descarcata”. LED-ul va
semnala oprirea din cauza bateriei descarcate. Invertorul va reporni automat, dupa o intarziere de minimum 30 de secunde, cand
tensiunea bateriei depaseste parametrul ,Repornire in caz de baterie descarcata”.

Dupa trei reporniri urmate de o alta oprire din cauza bateriei descarcate ih mai putin de 30 de secunde de la repornire, invertorul
se va opri Si va ramane oprit. LED-ul va semnala oprirea din cauza bateriei descarcate. Pentru a reporni invertorul, opriti
invertorul si apoi porniti-1 din nou. Alternativ, reincarcati bateria. Invertorul va reporni automat cand tensiunea bateriei a crescut
timp de minimum 30 de secunde, depasind parametrul ,Detectare incarcare”.

Consultati capitolul Specificatii tehnice [29] pentru oprirea in caz de baterie descarcata si niveluri de repornire implicite. Aceste
niveluri pot fi personalizate din aplicatia VictronConnect.

Alternativ, se poate implementa o decuplare dinamica in caz de baterie descarcata. Pentru mai multe informatii, consultati
capitolul Decuplare dinamica [12].

Tensiune mare a bateriei

Invertorul se va opri atunci cand tensiunea CC de intrare este prea ridicata. LED-urile vor semnala oprirea din cauza tensiunii
ridicate a bateriei. Invertorul va astepta 30 de secunde si va relua functionarea dupa ce tensiunea bateriei scade la un nivel
acceptabil.

Verificati daca exista incarcatoare de baterii, alternatoare sau incarcatoare solare defecte conectate la baterie.
Temperatura ridicata

Invertorul se va opri daca detecteaza o temperatura interna prea ridicata. LED-urile vor semnala oprirea din cauza temperaturii
ridicate. Invertorul va astepta 30 de secunde si va relua functionarea numai dupa ce temperatura scade la un nivel acceptabil.

Alarmele de temperatura ridicata sunt cauzate, de regula, de o temperatura ambientala prea ridicata, adesea in combinatie cu un
consumator ridicat al invertorului. Verificati zona n care invertorul este utilizat, daca aceasta este bine ventilata sau daca exista
aer conditionat.

Tensiune de riplu CC ridicata

Invertorul se va opri daca detecteaza o tensiune de riplu CC prea ridicata. LED-urile vor semnala oprirea din cauza tensiunii de
riplu CC ridicate. Invertorul va astepta 30 de secunde apoi va relua functionarea. Daca dupa 3 reporniri, tensiunea de riplu CC
este in continuare prea ridicata, invertorul se va opri Si nu va incerca sa reporneasca. Pentru a reporni invertorul opriti invertorul
si apoi porniti-I din nou.

Tensiunile inalte ale CC de riplu cauzate de conexiuni slabe ale cablurilor de CC si/sau fire de CC prea subtiri. Pentru a

elimina sau preveni alarmele pentru tensiunea de riplu, verificati cablurile dintre baterie si invertor. Verificati daca cablurile au
grosimea recomandata si daca toate conexiunile sunt stranse corect si daca sigurantele si izolatorii bateriei sunt in stare buna de
functionare. Pentru mai multe informatii despre tensiunea de riplu CC, consultati cartea Wiring Unlimited.

Tensiune de riplu CC ridicata continua reduce ciclul de viata asteptat al invertorului.

5.6. Monitorizare prin VictronConnect

Aplicatia VictronConnect poate fi utilizata pentru a monitoriza invertorul.
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Aplicatia VictronConnect.

Pentru informatii despre conectare, consultati capitolul Aplicatia VictronConnect [3] si/sau manualul VictronConnect, care poate fi
gasit pe pagina de informatii a aplicatiei VictronConnect.

Aplicatia VictronConnect va afisa urmatoarele informatii:

» Consumatorul invertorului ca procent din clasificarea invertorului.

 Tensiune iesire CA.

Tensiunea bateriei.
+ Starea de functionare.

» Mesaje de avertisment sau alarma*.

Energie solara.

« Tensiune solara.

* Curent solar**.

» Tensiune solara in circuit deschis**.

*) Retineti ca aplicatia nu este activa in fundal. Acest lucru inseamna ca aplicatia nu va trimite alarme sau avertismente pe
telefonul dvs. cu exceptia cazului in care aplicatia este activa in prim-plan.

**) Tensiunea in circuit deschis” reprezinté tensiunea panoului fotovoltaic, cand nu se trage curent de la panou. In cazurile in
care tensiunea in circuit deschis este mai redusa decat tensiunea bateriei, curentul solar nu poate fi masurat, si ca rezultat,
aplicatia VictronConnect va indica indisponibilitatea tensiunii in circuit deschis. Situatia este aceeasi daca incarcatorul solar este
in etapa de incarcare bulk sau la inceputul etapei absorption. Motivul este pentru ca toata energia solara merge catre baterie,
iar tensiunea solara in circuit deschis devine, de fapt, tensiunea bateriei. Numai in timpul unei etape de incarcare, cum ar fi
sfarsitul etapei absorption sau float, cand este necesar numai foarte putin curent, echipamentul poate masura ,tensiunea in
circuit deschis”.

5.7. Monitorizare printr-un dispozitiv GX, GlobalLink si VRM portal

Invertorul poate fi conectat la un dispozitiv GX, precum un Cerbo GX sau un Color Control GX. Cand este conectat, dispozitivul
GX va afisa invertorul pe ecranul de prezentare generala a sistemului si lista de dispozitive. De asemenea, dispozitivul GX va
afisa si un mesaj in cazul unui avertisment sau al unei alarme a invertorului.
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Device List
Phoenix Inverter Solar 24V 250VA 230V
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Settings

Al Pages

Phoenix Inverter Solar 24V 250VA 230V 13:20

Switch On|

Inverting
0A 10VA
DC 25.14V

Device >

Al Pages

Exemple de ecrane GX de la stdnga la dreapta: ecran sistem, lista dispozitive si ecran dispozitiv invertor.

Daca dispozitivul GX este conectat la Internet, invertorul poate fi monitorizat la distanta prin portalul VRM. Pentru mai multe
informatii despre portalul VRM, consultati pagina de informatii VRM - Monitorizare de la distanta.

Alternativ, invertorul poate fi conectat la un GloballLink 520, si apoi monitorizat la distanta prin portalul VRM.
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6. Specificatii tehnice

6.1. Specificatii tehnice invertor SUN

Invertor SUN 12/250 24/250

INVERTOR

Putere continua la 25 °C ()

Putere continua la 25 °C

Putere continua la 40 °C

Putere maxima

Tensiune de iesire CA

Frecventa CA de iesire (ajustabila)

Interval de tensiune la intrare CC

Oprire tensiune baterie descarcata (ajustabil)

Repornire si alarma tensiune baterie
descarcata (ajustabil)

Tensiune detectare baterie incarcata (ajustabil)
Eficienta maxima
Putere cu sarcina nula

Putere fara consumatori implicita in mod ECO
(interval cautare implicit: 2,5 s, ajustabil)

Setare putere oprire si pornire mod ECO
INCARCATOR SOLAR

Tehnologie

Tensiune sistem fotovoltaice maxim
Curent sistem fotovoltaice maxim

Putere sistem fotovoltaice maxima
Tip panou fotovoltaic

Tensiune sistem fotovoltaice pentru initierea
incarcarii bateriei

Tensiuni de incarcare
incarcare compensata cu temperatura
GENERAL

Protectie @
Interval temperatura de functionare

Umiditate (fara condensare)
Comunicare fara fir prin Bluetooth
Port de comunicare VE.Direct
CARCASA

Culoare si material

Borne de conexiune baterie

250 VA
200 W
175 W
400 W
230 VCA +/-3 %
50 Hz sau 60 Hz +/- 0,1 %

9,2-17VCC 18,4 -34,0VVCC
9,3VCC 18,6 VCC
10,9 vCC 21,8VvCC
14,0 VCC 28,0 vCC
87 % 88 %
42W 52W
08 W 1,3W

Ajustabil prin aplicatia VictronConnect

Modulare latime puls (PWM)

25VvCC 50 vCC
15A 10A
375 W 500 W

Panou fotovoltaic 72 celule sau
doua panouri fotovoltaice cu 36
de celule in serie

Panou fotovoltaic 36 celule

Tensiune mai ridicata decat tensiunea bateriei

Ajustabil prin aplicatia VictronConnect

Da, printr-un senzor de temperatura optional

a—f
de la -40 la +60 °C (racire asistata de ventilator)
(Reduceti cu 1,25 % per °C peste 40 °C)
max. 95 %
Pentru monitorizare la distanta si pentru integrare in sistem

Pentru monitorizare la distanta si pentru integrare in sistem

Carcasa din otel si capac din plastic (albastru Ral 5012)

Conector terminal cu surub
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Invertor SUN 12/250 24/250

Sectiune transversala maxima a cablului

bateriei
Borne de conexiune PV

Sectiune transversala maxima cablu
fotovoltaice

lesiri CA standard
Categorie de protectie
Greutate

Dimensiuni (hxIxa, mm)
Dimensiuni (hxIxa, inch)

ACCESORII

Terminal la distanta pornire/oprire

Senzorul de temperatura a bateriei

Comutator de transfer CA automat

STANDARDE

Siguranta
CEM

Directiva auto

1. Consumator non-linear, factor de varf 3:1

2. Tasta de protectie:

a. lesire scurtcircuit

b. Suprasarcina

10 mm? sau AWG 8
Conector terminal cu surub
4 mm?2 sau AWG 12

230 V: Schuko (CEE 7/4), IEC-320 (fisa tata inclusa)
IP 21
2,4 kg/5,3 Ibs
86 x 165 x 260 mm
3,4x6,5x10,2inch

Da, poate fi utilizat pentru pornirea/oprirea la distanta a unitatii, sau
pentru detectarea temperaturii bateriei.

Utilizati senzorul de temperatura QUA PMP dispozitiv GX sau un Smart
Battery Sense.

Nu este incorporat. Adaugati un comutator de transfer Filax2 sau utilizati
un invertor/incarcator in locul acestuia.

EN/IEC 60335-1 / EN/IEC 62109-1

EN 55014-1/EN 55014-2
IEC 61000-6-1/IEC 61000-6-3
ECE R10-4 EN 50498

c. Tensiunea bateriei este prea mare
d. Tensiunea bateriei este prea mica
e. Temperatura este prea mare

f. Tensiune de riplu CC prea ridicata
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7. Anexa

7.1. lesire CA

Invertorul este echipat cu o iesire IEC-320.

T eica | Towueoa | mane |

IEC-320 (fisa tata inclusa) 230V

7.2. Prezentare conexiune

POWER ALARM  STATE

PV

BATTERY
NEG (-) POS (+)
NEG (-) POS (+)

n Descriere

Conexiuni baterie

Conexiuni panouri fotovoltaice

Conexiune VE.Direct

Conexiune terminal pornire/oprire la distanta
Conexiune impamantare carcasa

LED-uri

Comutator ON/OFF/CHARGER (pornit/oprit/incarcator)

@ M m o O W »

7.3. Informatii instalare conexiune nul la paméant
Conectarea iesirii nul a invertorului la carcasa/pamant.

lesirea CA este izolat de intrarea CC si de carcasa. Reglementarile locale pot impune un nul adevérat. In acest caz, unul
dintre firele de iesire CA trebuie conectat la carcasa, iar carcasa trebuie conectata la o impamantare de incredere. In interiorul
invertorului, s-a asigurat un spatiu pentru conectarea nulului si a carcasei; mai jos gasiti explicatia pentru a face acest lucru.

Asigurati-va ca deconectati bateria la conectarea nulului la impamantarea de protectie (PE).

Un cablul PE intern, utilizat pentru a conecta nulul si carcasa, este acceptabil dupa indepartarea capacului din plastic. Este
necesara o surubelnitd Torx T10 pentru a slabi cele patru suruburi care fixeaza capacul din plastic.

(M), Vitron energy
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in imaginile de mai jos sunt indicate cele dou& conexiuni posibile ale cablului PE:

1. Nul flotant

Pozitia cablului PE (indicata de sageata):

2. Nul conectat la impamantare de protectie

Pozitia cablului PE (indicata de sageata):

7.4. Dimensiuni

2 3 4 s 6 7 8

Dimension Drawing - Sun Inverter
SIN121251100 | Sun Inverter 12/250-15 IEC
A SIN241251100 | Sun Inverter 24/250-10 [EC A
}7 N —
45.4
3
ol €]

3/

R2.6(4x) / SRS —

146 | 73

[ Dimensions in mm
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